Composants inclus

O

Caméra Adaptateur secteur Set de vis de montage

® ® Quick Stat Guide.

Base de montage Autocollant de trou Notice

Ruban adhésif
double face

Remarque: Les accessoires varient selon le modeéle de produit, veuillez vous
référer au produit réel.
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Présentation du produit

Voyant /
Objectif [(
LEDs infrarouges \\

Microphone

i

Haut-parleur

Emplacement pour carte
microSD

Bouton de réinitialisation

Port d'alimentation
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Caractéristiques

Visualisation en temps réel

Il est possible de visualiser la diffusion en temps réel, d'ajuster la résolution, de
capturer I'écran, d'enregistrer manuellement les vidéos et d'écouter et parler a
distance via 'APP Zosi Smart.

Vision nocturne infrarouge

La caméra peut basculer automatiquement en mode nuit en fonction des
changements de luminosité dans I'environnement. Les LEDs infrarouges
intégrées permettent également une visibilité claire dans des conditions de
faible luminosité.

Relecture vidéo

La caméra prend en charge deux modes de stockage : stockage sur carte
Micro SD et stockage sur cloud. Apres l'insertion d'une carte Micro SD ou
I'achat d'un abonnement de stockage sur cloud, vous pouvez consulter les
vidéos enregistrées en mode relecture.

Détection intelligente

La caméra est capable de détecter les mouvements ou la présence humaine et
envoie rapidement une notification d'alarme a l'application pour que vous
puissiez surveiller a tout moment.
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Insertion d'une carte Micro SD (en option)

Eteignez la caméra et trouvez l'emplacement pour la carte mémoire. Insérez la
carte microSD dans l'emplacement avec le coté contact vers le bas.

Remarque : Pour éviter d'endommager la carte micro SD, il faut dabord couper le
courant de la caméra lors de l'installation ou du retrait de la carte. Veuillez utiliser
une carte mémoire produite par un fabricant régulier. Comme la caméra ne
prend en charge que la carte en format Fat32, assurez-vous que le format de la
carte est bien en Fat32 avant de I'utiliser. Il serait mieux d'utilsier une carte avec
une vitesse de lecture ou d*écriture au moins de U1 ou de Class10.

00558030 0
oo e

Slot pour Carte SD
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Mise sous tension de I'appareil

Branchez la fiche d'alimentation sur le port Type-C de la caméra, et la caméra va
se démarrer.

Installation de I'application

1. Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger gratuitement l'application
Zosi Smart sur votre téléphone. (Vous pouvez également la rechercher et la
télécharger dans App Store ou Google Store.)

29 | Frangais



Zosi Smart Android/IOS Vidéo d'opération

Ajouter un appareil

1. Ouvrez 'APP « Zosi Smart » et suivez les instructions pour vous inscrire et
Vous connecter.

2. Cliquez sur « + » pour ajouter un appareil et suivez les instructions pour
configurer et ajouter I'appareil au réseau.

& ZosiSmart
-
%
A <
ZosiSmart

Login Ajouter un appareil

Les nouveaux utilisateurs doivent
d'abord s'inscrie, puis se connecter
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Notes d'installation

1. Veuillez confirmer que la caméra a été ajoutée a l'application avant
linstallation.

2. Placez la caméra a plat sur un bureau d'ordinateur, une table basse, une
armoire ou toute autre surface plane. Elle peut également étre fixée
magnétiqguement a l'endroit oU vous voulez.

3. Installez la plaque de fer a I'endroit désigné pour adsorber la caméra a
volonté, ce qui est simple et pratique.

Instructions d'installation au plafond ou sur le mur

Méthode 1: Installation sans pergage
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1. Veuillez essuyer la surface du mur et la surface du fer de montage avant
linstallation.

2. Retirez le film protecteur sur un coté du ruban adhésif double face, collez-le
sur le lieu d'installation, appuyez sur le ruban adhésif double face et évacuez
I'air entre le ruban adhésif double face et le mur.

3. Collez la base de montage sur le ruban adhésif double face.

4. Fixez la caméra a la plague de fer de montage et ajustez I'angle de la
caméra.

Note : Veuillez garder la surface d'installation propre, lisse et seche. Elle ne
convient ni sur du bois irrégulier ni sur des murs en stuc. Pour assurer
I'adhérence maximale du ruban adhésif double face, il est recommandé
d'installer la caméra aprées 12 heures que vous avez collé le ruban adhésif
double face sur le mur.

Méthode 2 : Installation avec pergage

]

v oo

R=R
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1. Utilisez I'autocollant du trou de montage pour percer des trous dans le mur et
enfoncez le bouchon en caoutchouc.

2. Serrez les vis pour fixer la plaque de fer de montage en place.

3. Fixez la caméra a la piece de fer et ajustez I'angle de la caméra.

AVSS

Téléchargez et installez le logiciel AVSS et suivez la notice pour terminer
linstallation.

Lien de téléchargement officiel : https://www.zositech.com/app/

Double-cliquez sur l'icdne «AVSS», choisissez la langue et cliquez sur «Log in».
Note : il est recommandé de se connecter avec le compte de Zosi Smart App
pour éviter plusieurs comptes utilisant.

Scannez le code QR ci-dessous pour regarder la vidéo d'opération.

[=];
T
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FAQ

Q: Pourquoi 'appareil est-il hors ligne ?
Veuillez vérifier si l'appareil est connecté au réseau, si le routeur fonctionne
normalement et si 'adresse IP est bien obtenue automatiquement.

Q: Pourquoi les fichiers vidéo ne peuvent pas étre trouvés ?
Veuillez vérifier si la carte SD est endommagée, si la date de recherche des
fichiers est valide et si I'heure systeme de I'appareil est correcte.

Q : La caméra prend-t-elle en charge la détection de mouvement et la capture
d'image ?

R : Elle capture automatiquement des images lorsqu'elle détecte des personnes,
des voitures ou un changement d'images détectées. Les utilisateurs peuvent
également capturer manuellement des images a I'aide de notre application Zosi
Smart.
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Conformité

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les inférences
susceptibles de provoguer un fonctionnement indésirable.

Déclaration de conformité CE

ZOS| déclare que l'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

E Mise au rebut correcte de ce produit

Cette marque signifie que le produit ne peut pas étre jeté avec les autres déchets
meénagers dans toute |'Uion Européenne. Pour éviter tout dommage éventuel a
I'environnement ou & la santé humaine résultant d'une élimination incontrélée des
déchets et pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles,
veulillez le recycler de maniére responsable. Pour retourner votre appareil usagé ,
veuillez visiter le systeme de retour et de collecte ou contacter le revendeur
aupres duquel le produit a été acheté. Il peut emporter ce produit pour un
recyclage respectueux de I'environnement.
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